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ILLUSTRERADT NYASTE

N:o 38.) Utkommer hvarje Söndag. GÖihcborg den 21 September 1851. Pris för år: 4 R:dr B:co. (V årgäDgCD

Judfrågan i engelska 
parlamentet

Det engelska underhuset har redan fem 
gånger, med stor majoritet, beslutat att de 
brittiska judarne skola tillerkännas lika 
rättigheter med öfriga brittiska undersåtare, 
och lika många gånger har öfverhuset ogil­
lat detta beslut: Väljarne i City hafva 
tvenne gånger valt en jude till represen­
tant. Greenwich har följt detta exempel 
och valt Aiderman Salomons. Mçn då in­

för detta grefskap, äfvensom för Sussex 
och Middlesex. Sedan han flera gånger 
sökt erhålla säte i parlamentet, valdes han, 
som förut är nämndt, af Greenwich, med 
en majoritet af 897 röster, till represen­
tant. Han hyser liberala, men dock icke 
extrema åsigter, och är outtröttlig i sina 
sträivanden för borgerlig och religiös fri­
het. Såsom menniska är han högst akt­
ningsvärd och har, bland annat, stiftat en 
med 50 £.St. åtföljd friplats vid Citys 
skola, äfvensom vid universiteterna i Oxford,

Consíantinopel.
(Forts, fr. N:o 37.)

Handtverkarne begagna sina butiker 
esomoftast äfven till verkstad. Dessa.bu­
tiker äro öppna utåt passagen, höja sig några 
fot från marken och äro betäckta med ett 
slags tälttak. Här utställas varóme till åskå­
dande vid den främsta sidan, ehuru de då 
och då äfven uppställas vid den inre väg­
gen. Säljaren sitter innanför disken på en 
stråmatta, der han röker sin pipa, går fram 
och tillbaka utanför boden eller sitter inne

Cambridge och London.träffade detsamma som vid baron Rotschilds och arbetar tills en köpare kommer.
val, nemligen att den nyvalde måste vägras Den turkiske handlverkaren arbetar på
säte och stämma i 
underhuset, tillfölje 
deraf att han icke 
ville eller kunde be­
kräfta representant­
eden, i laglig form, 
med orden : ”Vid san­
ningen af den kristna 
religionen.”

Alderman Salo­
mons föddes år 1801 
i London. Hans fa­
der och farfader vo­
ro afvenledes engels­
män. Är 1835 valdes 
han till Sheriff i Lon­
don och samma år 
till Ålderman af Ald- 
gale-Ward, men h vil— 
ket val sedermera, 
genom Court of Ai­
derman förklarades 
ogiltigt. Samma miss­
öde erfor han år 1844 
i Portsokenward. År 
1847 kallades han 
till Ålderman för 
Cordwainers-Ward , 
hvilken befattning 
han änng. innehar. 
Åren 1839,1840 var 
han öfver-sheriff för 
grefskapet Kent, och 
han är ännu domare Ålderman Salomons,
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vald parlaments-medlem för Greenwich.

en så att säga fa- 
briksmessig method, 
så vida han icke ar­
betar efter beställ­
ning, ulan blott för 
att fullständiggöra 
de artiklar, af hvil- 
ka han bör hafva 
förråd, och bland 
hvilka speculanterna 
kunna välja.

Såsom följd häraf 
är arbetet utomor­
dentligt fördeladt i 
Turkiet. Den som 
förfärdigar benklä­
der tillverkar inga 
tröjor, och hos den 
som försäljer sådana, 
kan man icke köpa 
»lägra rockar.

Sedermera van­
drar man mellan lån­
ga sträckor af buti­
ker, hvaruti de sär­
skilta delarne af lif- 
vets förnödenheter 
utbjudas. Här stå 
stora korgar med 
bruna dadlar, friska 
eller torkade fikon, 
af hvilka de sist­
nämnda äro uppträd­
da på snören, herr-
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liga granaläplen, hvilkas kylande, saftrika 
kött är mycket omtyckt; stora iat med 
hvita och röda drafvor, hvilka säljas efter 
vigt, samt jettelika meloner, af hvilkas saft 
köparen ögonblickligen kan vederqvicka sig.

Bredvid dessa bereda flera hundrade 
bagare, i allas åsyn, sitt osyrade bröd, af 
hvilket de sedan framställa de mest om­
tyckta sorterna, såsom lockmat. Man pas­
serar hela gator, bebodda endast af (offel- 
makare och piphandlare, hvilka sistnämnde 
väl försälja röda och förgyllda piphtifvuden 
af 1er, men icke handla med pipskaft ; hvar- 
emot de som handla med pipskaft och mun­
stycken blott sällan hafva piphufvuden till 
salu.

Dä och dä påträffar man äfven en re- 
slauralionsbutik, frän hvars dörr uttränger 
en behaglig ånga af saftigt, pä spett stekt 
kött, en ånga som ditlockar en mängd 
hungriga och ljutande hundar.

Bort i en aflägsen vrå, på öppna ga­
tan, sitter en hop pojkar, med korslagda 
ben, och sysselsätta sig med de första kun- 
skapernes inhemtande, i det de, qväkande 
som en hop grodor, alla pä en gäng h::gt 
uppläsa ett och samma ställe i Koran. Midt 
emellan dem sitter en gammal gråhärig 
Moslem, som af hjerlans lust låter sitt länga 
pipskaft dai.sa pä de stackars gossarnes 
hufvuden, när de icke läsa rigtigt.

Delta är nemligen en Mekteb, d. v. s. 
cn abc-skola, och denna ensam åstadkom­
mer ett grufligt väsen, som endast något 
mildras genom det rundt omkring herrskan- 
de bullret och larmet.

Näst intill skolan är cn barberstuga, 
der ett par af Stambuls Dandys utsätta — 
icke sina hufvuden, ty delta bruk har bland 
dem numera upphört — utan sin kind och 
haka för den konslfärdige barberarens be­
handling. Det är endast gammaldags mu­
sulmán, hvilka ännu icke vilja utbyta den 
uråldriga turbanen mol den mera moderna 
"Fez”, och som låta afraka sitt hår, raed 
undanlag af cn liten fefs, uti hvilken de 
rättroendes skyddsengel efter döden skai[ 
fatta tag och ledsaga dem ölver dm smala 
bryggan till salighetens berg.

Vid nästa gatuhörn finnes en tobaks­
bod, under hvars tak man ser en turkisk 
notarie, hvilki n med en pappersrulle i han­
den och vid bältet ett pennfordral, hvars 
lock tjeiiar till bläckhorn, tålmodigt väntar 
på kunder, som behöfva hans biträde för 
uppsättning af kontrahier, bicr, m. m.

Sålunda tränger man sig fram eller, 
rättare sagdt, blir man framträngd af folk­
strömmen, så vida icke något ovanligt in­
träffar och stör den vanliga ordningen.

Alt vilja undvika smutsen, genom att

hoppa från en sfen till en annan biand 
ruinerna af den urgamla gatläggningen, hi­
elt fåfängt försök, ined hvilket man icke 
längre experimenterar, än tills man åter­
kommit frän sin första promenad genom 
Constantinopels ojemna gator. Man har 
också nog all göra, detta försök förutan, 
ty under det man viker åt sidan för en 
förbiridande officer, omgifven af ett halft 
dussin slafvar, som bära hans pipa och 
paraply samt hålla sligböglarne, trampar 
man en af de talrika hundar, som ströfva 
omkring ulan egare, på foten; och när 
man vill undandraga sig dess gläfs samt 
förföljelsen af hela qvarterets fyrbenla be­
folkning, stöter man mot en vattenbärares 
kruka eller kullslöles nästan af någon häst, 
som släpar åstad med en mängd bräder, 
hvilka utbreda sig likt cn solfjäder och 
intaga nästan hela galan.

Man andas lättare då man omsider kom­
mer till någon af Beseslanerne, ty, oaktadt 
der äfvenledes herrskar trängsel och buller, 
är det dock ett intet i jemförelse med den 
vilda färden i gatorne och på bazarerne, 
och det finnes till och med en slags ord­
ning i det folklivimmel, som upp'yller Dese­
stáñeme.

livad som öfverraskar hvarje fremling, 
som iakttager befolkningen, är den omstän­
dighet att han finner så få nalionaldrägter. 
Väl ser nian ofta turbaner, men dessa till­
höra blott den lägre folkklassen.

Den stora massan af soldater, polis— 
beljenter och embetsmän kläder sig i öf- 
vereusstämmelse ined sultan Mahmuds reform. 
Denna drägt beslår af pantalonger, ”seterne”, 
och den laga mössan eller Fez. De yngre 
herrarne, hvilka fordom prydde sig på det 
rikaste, och hvilka hylla hvarje ny mode*, 
hafva beredvilligt underkast al sig bruket 
ali bära kläder af europeisk snitt.

Blott i är och der i ett hörn af Dese­
stáñeme finner man en äkta turk af den 
gamla skolan, som håller det länga skäg­
get, de vida benkläderna och kaftanen i 
all sin ära, emedan det var profetens drägt.

Allmogen kläder sig ännu i de vida 
benkläderna, som endast räcka till knäet; 
do nedre delarne af benen äro nakna. Fol­
ierna äro betäckla med gula snabelskor. 
De bära sällan ”Jclek”, som är etl slags 
lifslycke, men deremot äro tröjor eller 
jackor ganska omtyckta, äfvensom ett öf- 
vermåttan lång! bälte, oftasl af rödt kläde, 
hvilket flera gånger lindas omkring kroppen.

Hufvudet betäcka de med en turban, och 
pä denna är det som man skiljer Musul- 
manuen från Giauren, fy det är endast den 
förre tillåtet alt veckla en hvit eller ljus- 
färgad bindel kring den röda Fez. En

(V årgången

grön bindel är tecken till ett religiöst 
broderskap, ty grönt är profetens färg och 
de, som bära lurbaner af denna färg, föra 
hederstiteln Emir (såsom ättlingar af pro­
fetens slägl), men för öfrigt äro de icke 
sällan tiggare.

En svått turban är kännetecknet på 
Rajas, storherrens kristna undersåter, och 
dessa få likalades bära endast svarta eller 
röda pampuscher, ty den gula färgen till­
hör endast och allenast de rättrogne.

Efter dessa kännetecken får man till 
stor del rätta sig, för att i Constantinopels 
folklivimmel skilja de olika folkklasserne 
från hvarandra. Massan af innevånare har 
i allmänhet amalgamerai sig sä, alt man 
utan denna hjelpreda skulle behöfva elt 
helt års iakttagelser, för att med säkerhet 
skilja furkarne från armenier och greker, 
syrer från araber, och judar från italienare. 
Greken utmärker sig genom de fina ansigts- 
dragens större regelbundenhet och genom 
sin spensliga figur, från turken, som, genom 
sin undersätsiga, till fetma benägna kropp, 
sin trubbiga näsa och de framstående kind­
benen, bär stämpeln af sin latariska här­
komst, såväl som af sin slägtskap med 
Mongolen.

De mest kraftiga figurer finner man 
bland araherne, hvilka oftast Ijena som 
bålförare och lastbärare; närmas! dem kom­
ma perserna, hvilka äro af en smärt, väl- 
bildad kroppsbyggnad. Dessa igenkänner 
man på den höga, svarta, spetsformade får- 
skinnsmössan samt på den vida, för vinden 
fladdrande kaftanen.

I Constanlinopel hafva judarne, mindre 
än annorstädes, bevarat sin stams egendom­
ligheter och kunna, såsom tolkar och han­
delsmän , ofta endast igenkännas på den 
mörka fezlika hufvudbonaden och den ru­
tiga silskaftanen.

Armcnianens ansigtsform är skarpt mar­
kerad och utmärker sig i synnerhet genom 
den framstående örnnäsan. De äro yp­
perliga spekulanter, och de rikare bland 
dem äro i besittning af statens financlella 
embelen, medan de mindre bemedlade söka 
sin näring såsom, handtverkare, företrädes­
vis såsom guld- och silfver-arbetare, eller 
som konstnärer.

Etl element, som gifver ut promenaderne 
i de europeiska städerne sä myckel behag, 
saknar hufvudstaden i det Osmaniska riket 
nästan helt och hållet. Vi mena den qvin- 
liga vei Idens skönhet och mångfaldighet. 
Väl kan man icke neka alt der, i trots af 
öslerländningens ännu herrskande inspärr- 
niiigssystem, synnerligen hvad beträffar det 
vackra könet, genom Sultan Mahmuds re­
formerande bemödanden har, till föga till-



N:o 38.) IHustreradt nyaste Söndags-Magasin. 399

fredsslällelso för de renlärige, infrädt en 
större frihet i de turkiska damernas lef- 
nadssätt; men nian ser inga egentligen 
sköna ansigten.

Frunlimmerna insvepa sig i en kappa 
med ärmar (Fercdch) af brunt, blått eller 
svart merinos, öfver hvilken en fyrkantig 
krage af samma färg hänger nedåt ryggen. 
Hufvudet är omgifvet af hvita bindlar 
(Jasmay) som sluta tätt intill panna och 
haka, sä alt man blott ser do mörka ögo­
nen och den bågfo.miga näsan.

I trots af de ofta blixtrande ögon, i 
hvilka ungdomens eld concentrerai- sig, äro 
ansiglsdragen s'appa, ansigtsfärgr n sjuklig 
och underläppen utan någon grace.

Foten och dess beklädnad, hvilken hos 
våra damer är ett föremål för synnerlig 
uppmärksamhet och utmärkt elegans, för­
summa turkinnorne alldeles. På sina inåt­
vända rörelseverkh g, ty föller kan man 
näppeligen, efter våra begrepp, kalla dem, 
bära de stora gula halfslöflar, och ofvanpå 
dessa hafva de pampuscher af samma färg. 
Dessa figurer erinra om de sju feta nöten 
i Josefs dröm.

Endast qvinnor af den lägre klassen gå 
ut allena; de förnäma ledsagas af en svart 
slafvinna eller af flore tjenare; dä och dä 
föra de äfven med sig en liten flicka, som 
ännu icke bär slöja och under hvars of­
tast blonda härflätor man sällan finner 
någon ungdomlig friskhet.

Turkinuorna betrakta våra damer med 
missunsamma blickar, emedan dessa åro sä 
fria; ja, innan vi kunde förhindra del, mät­
tade en gång en qvinna efter en af våra 
damer ett slag med en käpp, emedan hon 
bar en grön slöja på sin slråhatt, något, 
som qvinnan tyckte icke vara passande föl­
en otrogen.

Besestanerno bilda galor, der den ena 
butiken slutar sig till den andra. De ligga 
på sluttningen mellan den andra och tredje 
terrassen och bestå af Ivonne stora fyr­
kanter, som erhålla ljus genom kupolerna. 
Fordom uppfördes de af trä, men alltsedan 
början af förra århundradet byggas de 
af sten.

Alla varor af samma slag finnas här 
likaledes bredvid hvarandra. I en gata 
finner man pampuscher (tolflor) från de 
dyrbaraste, som äro broderade med perlor 
och guld, till de simplaste, som endast 
bestå af groft skinn.

I andra framvisa de handlande bered­
villigt broderade tyger, dukar, slöjor, silkes- 
chemiser, väskor af guldtyg, tobakspungar 
o. s. v. Derefter komma guldarbetare, sten- 
snidare, essence- och rökelse-handlare i$’c.

Denna utställning af alla möjliga lyx­

artiklar är onekligen imposant, men man 
finner litet eller intet som kan täfla med 
den prydlighet och smak, som utmärker 
vara europeiska expositioner.

Broderierna äro rika, och oftast öfver- 
laslade, ty elegans, lätthet och finhet äro 
ord, som icke finnes i någon turkisk dik­
tion är.

I en tredje Besestan, den egyptisks, 
finner man arabiens och indiens kryddor, 
och det är en verklig vederqvickelse. när 
man, undsluppen fiskbazarens qväfvande at- 
mosfer, kan styrka luktorganet med den 
aromatiska ånga, som utstrålar från dessa 
butiker, hvilka äro både rymligare och 
snyggare än de öfriga.

Helt nära Besestanerno, nedanföre Os­
mans moské, ligger slaftorget, på samma 
ställe, der man, redan under det öst-romerska 
likets kristna kejsare, dref denna skänd- 
liga inenniskohandel. Da jag begaf mig 
till Turkiet, tillråddes jag af flera bland 
mina bekanta att straxt efter min ankomst 
till Constantinopel begagna fez, för alt 
sålunda närma mig till österländningen och 
försäkra mig mot förföljelser; men mina 
vänner i Stambul afrådde mig härifrån, i 
det de enstämmigt och i följd af egen er­
farenhet förklarade, alt man var ojemn- 
förligt mera säker i europeisk drägt, emedan 
en fez antyder en person, som redan inträdt 
i turkisk Ijenst, då deremol hatten tillkänna- 
gifver en fremling, som står under gesand- 
terncs beskydd och hvilken, såsom sådan, 
blifver, om just icke älskad, åtminstone re­
spekterad af öslerländningarnc.

Slaftorget är en fyrkantig, Irädbevuxen 
plats, omgifven af byggnader. Dessa bygg­
nader äro försedda med trägallerier, som 
vetta utåt torget. Man kan gå igenom 
dessa gallerier, och genom de öppna dör- 
rarne ser man in i de rum hvarest de 
hvita slafvinnor, som skola säljas, sitta 
beslöjade.

Från gallerierna gå smala trappor ned 
till bazaren, der negerslafvinnor och de 
bronzl ärgade abyssiniska qvinnorna sitta. 
Dessa äro icke beslöjade och bära ofta 
icke annan beklädnad än ett lätt kläde 
kring höfterna. De tyckas ieke vara syn­
nerligen bekymrade öfver sin belägenhet.

Huru skamlig slafhandeln enligt natur­
rättens principer än är, kan man icke neka 
att den i Orienten förlorar betydligt af sin 
afskyvärdhet. Så snart slafven beträder 
sin herres boning blir han nemligen ansedd 
såsom en medlem af huset, och det är gan­
ska vanligt att han med tiden gifter sig 
med någon af sin husbondes döttrar.

Slafvinnor, som i hemmet blifvit upp­
födde i nöd och elände, blifva icke säliau 

cadiner åt mäktiga herrar och, så framt de 
föda sin husbonde en son, är deras infly­
tande för alltid befäsladt, ty öslerländnin- 
gen hyser i allmänhet en stor vördnad för 
sin moder.

Dessa omständigheter göra det begrip­
ligt att Tscherkessiens, Georgiens och Min- 
greliens döttrar gerna låta föra sig till 
Stambul, der goda dagar och, efter deras 
begrepp, hvarje jordisk lycka väntar dem.

När man gått sig trött på en spatser- 
tur genom staden, finner man det ganska 
behagligt att hvila en half timma i något 
kaffe- eller scherbet-hus.

Kaffehusen äro vanligen öppna på trenne 
sidor, der de äro försedda med fönster, 
bakom hvilka finnas trägaller. Vid den 
fjerde väggen har värden uppställt sitt 
anspråkslösa kök. Rundt omkring väggarne 
äro divanlika bänkar, på hvilka gästerna 
taga plats, sedan de aftagit sina ytter- 
folplagg; men dessutom finnas äfven halm­
stolar af halfannan fots höjd, hvilka euro- 
peerne bruka föredraga.

Så snart någon inkommit, erhåller han 
en allmän pipa eller, om han hellre önskar 
det, en vattenpipa; i denna rökes Tombeki, 
en persisk tobak af en stark, narkotisk 
verkan. Denna tobak fuktas förut med vat­
ten, och kan sedermera endast genom starka 
andedrag bibehållas vid eld.

Sedan man tagit plats, kommer värden 
eller någon af hans biträden med en liten 
porsellänskopp på en messingsbricka i den 
ena handen och i den andra en liten, blank- 
polerad kaffekanna, h varat ur han i gästens 
åsyn upphäller den med sump och socker 
blandade drycken i koppen, hvilken gästen 
sedan mottager ur hans hand.

Kaffehusen äro verkliga tillflyktsorter 
för sådana rättrogne, som halva ledsamt. 
Hela limmar i sender sitta de, utan att tala, 
rökande och drickande sitt kaffe. — En 
oumbärlig person på dessa ställen är Be­
rättaren, som beständigt står till tjenst med 
historier, hvilka, huru ofta de än upprepas, 
likväl nog mycket behaga publiken, för att 
ännu flera gånger med nöje höras.

För att icke förgäta en vigtig sak, 
böra äfven baden omtalas. Ängbad äro 
mycket omtyckta af alla klasser. Icke säl­
lan tillbringas halfva dagen i badet, och 
olika inskrifter tillkännagifva merendels för 
hvad slags folk badhuset är bestämdt.

Det borde verkligen finnas ett bad ute­
slutande för engelsmän, ty denna nation 
har der blifvit så allmän, att man numera 
icke kan föreställa sig ett Constantinopel 
utan engelsmän. (L orts,)



300 lllustreradt nyaste Sôndags-Magasin. (V årgången

En utflygt till Karpatherna 
slier de höga Tatra-bergen.

Biand de i sednare tider mer bekant 
btfna bergstrakter i utlandet äro utan t vif— 
vel de höga Tatra-bergen i Norra Ungern, 
hvarest de till en del utgöra gränsen mot 
Galizien. Härtill har Rainers uti Schmeks 
anlagda vattenkur-anstalt mycket bidragit, 
i det denna man gjort en del af de förut 
nästan otillgängliga bergstrakterna farbara. 
Han bildade skickliga vägvisare, och lef- 
nadssättet i hans anstalt var såsom det i 
en familj och icke såsom i ett värdshus. 
Der fanns ett rikt bord för de friska och 
ett dietetiskt för de sjuka. Då den re­
sande, han må anlända från Waagdalen 
eller från Galizien, först skådar de höga 
granitspetsarne vid Zips, så öfverraskar 
honom snart anblicken af de väldiga Kar­
patherna. De omgifvas af mindre berg, 
till en stor del bevuxna med herrliga ekar.

I Waagdalen ser den resande först och 
främst do höga Liptauer-alperna, och vid 
Hradck reser sig Kriwan-berget 7,654 fot 

högt, likasom ett hörntorn, med sina på 
afstånd till utseendet nästan obestigliga 
spetsar.

Vid Hradek utfaller den sköna floden 
Bela i den redan här betydliga Waagflodeu. 
Här ser den resande en flodbädd, som in­
nehåller milliontals likformigt afrundade 
hvita kiselstenar. Hradek är en af de be­
tydligaste flottningsplatser uti Ungern, i det 
nemligen årligen omkring 30,000 st. stora 
träd nedhuggas till byggnadsvirke och vid 
pass 40,000 st. till bräder, plankor, o. s. v. 
Dessa qvantiteter flottas, till största delen, 
nedåt till Donau och sedermera till Pesth. 
Hradek är en nyligen anlagd, behaglig ort 
med stora hus, reguliert byggda omkring 
en vidsträckt fyrkant, inom hvilken fem 
rader höga lindar formera de angenämaste 
promenad-alléer. Omkring en half timmas 
väg från denna sköna, till större delen af 
tjenstemän bebodda ort, ligger byn af sam­
ma namn med det gamla, numera nästan 
obebodda slottet Lipto Uzvår. Detta är 
ett af de minsta slott i landet. Konung 
Bela IV byggde det under Mongolernas 
invasion år 1240. Från Vichodna har man 

en storartad utsigt åt Tatra (ett egendom­
ligt namn på bergskedjan från Kriwan till 
Lomnitzer-spetsen) på norra sidan, och till 
höger den långa bergsryggen med det 5,100 
fot höga Königsberg (ståndpunkten för den 
vidsträcktaste synvidden). På mera dåliga 
än goda vägar anländer man öfver Felka 
till Schmeks och emottages på det hjertli- 
gaste sätt af Herr Rainer och hans fru. 
Schmeks äges af grefve Czaky, med hvilken 
Rainer äfslutat ett på flera år lydande 
kontrakt.

Inrättningens byggnader ligga på den 
mark som tillhör den lilla byn Mühlendorf, 
som lemnar en mängd mjölk för badgäster­
nas behof. Redan i äldre tider församlade 
sig traktens bönder här, för att dricka 
vattnet ur den härvarande surbrunns-källan. 
År 1794 byggde grefve Stefan Czaky här 
ett litet lusthus för att under sommartiden 
kunna vistas i den sköna trakten och med 
sina vänner jaga det då mera än nu tal­
rika villebrådet. Slutligen inrättades ett 
bad med några boningshus af träd; en värd 
uppehöll sig här om somrarnc, för att emot- 
taga naturvänner och badgäster. Greive
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Carl Czakys son byggde sedermera en con- 
\ ersatioassal och slutligen arrenderade llr 
Georg Rainer ala byggnaderna, inrättade 
förutnämnde vattenkar-anstalt, samt upp­
byggde år 1850 ett tvåvåningshus för ba­
dande och brunnsgäster.

(Forts.)

Gustaf den tredje och tans hof.
Historiska Skizzer.

(Forts, fr. N:o 37.)

Ilan gick för långt i sin harm i det han 
ådagalade densamma i sitt förhållande så­
som riksdagsman. Konungen handlade ostri­
digt vida ädlare, då han satte baronen i 
frihet, jemte de öfriga fångarne på Fredrics- 
hof, ulan att visa den minsta skymt af 
enskilt hämnd.

Den unge kronprinsen var redan vid 
sju års ålder i stånd att underhålla ett 
samtal med riksråderna och de utländska 
minístrame. Hans framsteg i de vetenska­
per, som erfordrades på den plats han var 
bestämd att intaga, voro icke allenast ovan­
liga för hans ålder, utan nästan större än 
man kunde vänta af Gusta! den tredjes son.

Konungen var ganska lycklig i valet 
af de personer åt hvilka han anförtrodde 
sin sons uppfostran. Ilan erhöll mera ge­
nom samtal än läsning sin undervisning, så 
alt han ej hade tillfälle att fatta denna 
afsmak för undervisande böcker, som är 
så vanlig hos ynglingar med tidigt utveck­
lade natursgäfvor. Ilvad sm mycket spor­
rade honom till studier, var att man lärdo 
honom alt anse sig såsom statens barn, och 
såsom ansvarig för användandet af sin tid 
inför nationens representanter, hvilka voro 
hans faddrar. Han hade två gånger varit 
examinerad, i närvaro af de fyra riks­
ståndens deputerade, med lika mycken till­
fredsställelse för dem som uppmuntran för 
honom sjelf.

För att ej trötta honom med en alltför 
enformig sysselsättning, ombytte man sä 
mycket som möjligt hans studier, och blan­
dade dem med förströelser, hvarjemle han 
äfven i god tid blef vand vid den med 
majestätet oskiljaktiga representationen och 

tvånget.
Prinsens födelse förorsakade den lifli — 

gaste glädje i hans fädernesland, och den 
firades med den största prakt. Ulan att 
nämna vanliga fröjdebefygelser, såsom illu- 

minalioner, (raktamenter ål folket <j’c., såg 
man äfven på gatorna stora vagnar, hvar- 
ifrån ulkaslades penningar och korgar fyllda 
med költ och andra ätliga vaior. Äfven 
uppbyggde man på det stora Norrmalms- 
lorget en ganska vidsträckt sal, hvarest 
folket blef frikostigt undfågnadt, under 
det alt en glädtig och välljudande musik 
uppmuntrade det till glädje. Detta nöje 
var så i dess smak, och söktes med en 
sådan ifver, att mer än hundrade menniskor 
nedföllo qväfda i trängseln. Dansen fort­
for dock, och varade ända till kl. 6 på 
morgonen. Man måste tillägga att de som 
voro inne i salongen, ej hade någon kun­
skap om de bedröiliga händelserna vid in­
gången, hvarest mängden trängde på så 
starkt, att vakten ej kunde behålla sina 
poster. De som voro närmast ingången, 
och blifvit påträngde emot en stor trappa, 
kunde ej vara säkra att vid uppstigandet 
pä densamma icke stiga falskt, och en gång 
fallne, försvunno de under andras fotter, 
för atl aldrig mera uppstiga. 1 början 
fann polisen för godt att dölja dessa hän­
delser för alt icke störa festen; men när 
offrens antal ökades hvarje ögonblick, må­
ste man använda våld, för all skingra he- 
pen. Delta medel ökade fasan af denna 
olycka, som varade ända till midnatlen, då 
folket som uppfyllde gatorna och alla till­
gångar till torgel, småningom skingrade 
sig, 1er alt i sömnen söka någon tröst för 
förlu lin all icke kun al dellaga i nöjet.

Morgonen derpå var glädjens tempel 
förvandlad!, i sorgens och förlviflans bo­
ning. De olyckliga offrens slägtingar och 
vänner uppgäfvo högljudda klagorop. Ko­
nungen blef så misslynt af denna oförmo­
dade olyckshändelse, att han gaf slädens 
ståthållare de strängaste tilltsl, för det han 
ej hade förekommit olyckan; men denne 
urskuldade sig med sin ”oerfarenhet att till­
ställa dylika fo kfester: han hade icke haft 
begrepp om något dylikt; men en annan 
gång skulle han båttre laga sina mått och 
steg."

Konungen låt utdela en betydlig summa 
lili enkorna och barnen efter de fatliga 
borgare som funnos bland de döda, och 
snart upphörde jemmerropen.

Åtskilliga uppfoslrings- och andra väl­
görenhets-anstalter räkna sin tillvaro irån 
den unge Gustaf Adolfs födelsedag. Man 
tröltnade ej att bevisa sitt nit och sin 
glädje vid detta tillfälle. Svenskarnes kär­
lek för den unge prinsen tilltog med hvarje 
dag, allt efter som hans förträffliga egen­

skaper utvecklades, och visade honom mera 
värd folkets tiilgifvenhet. lian var en sann 
afbild af drottningen, och syntes vara af 
en ömtålig kroppsbyggnad, oakladt alla de 
omsorger man haft att göra den mera stark. 
Under hans spädaste ålder lät man honom 
dagligen bada i kalit vatten; han gjorde 
hvarje dag under vintern minst en timmas 
promenad, och var då icke varmare klädd, 
än sommartiden.

Han hade en ganska sund amma, som 
var hustru till en bonde från Datante, och 
en afkomling af den hederlige och tappre 
Anders Persson, som frälsade Gustaf Wasa 
frän de mördares efterspaningar som dan- 
skarne hade utskickat efter honom. Så 
snart prinsen hade blifvit afvänd, återvände 
hon hem med betydliga skänker. Såsom 
en hågkomst af hennes förfäders patriotiska 
redlighet, gaf konungen henne och hennes 
efterkommande för evärdliga tider ett krono- 
hemman. Sålunda uraktlåt Guslaf aldrig 
att bevisn vördnad för sin s'ore ättefaders 
minne.

Prinsens spädaste år blefvo anförtrodde 
i grefvinnan Rosens händer, ett fruntimmer 
lika mycket högaktad för sitt snille, som 
älskad för sin karakters mildhet. Hon hade 
icke destomindre beständiga ordvexlingar 
med konungens läkare angående de kalla 
baden. Läkarens mening gillades af ko­
nungen, och baden forlforo ända till dess 
prinsen var nära fyra år gammal. Men i 
samma mån han växte, talle han dem min­
dre gerna; och slulligen blef han så ge­
nomträngd af köld, att hans ben derigenom 
förlorade sin naturliga värma. Baden blefvo 
då afskaffade, emot läkarens råd, som för— 
blef vid sin mening att det kalla vatlnct 
aldrig kunde skada, och alt en genom kallt 
vatten förorsakad förkylning skulle hj cipas 
mud ett ännu kallare bad. Men konungen 
tillät ej utförandet af ett sådant experiment.

Det liar förut, blifvit nämndf, hurusom 
prinsens födelse förorsakade el t missför­
stånd emellan konungen och enkedrollnin- 
gen, hvilken aldrig hade seit sin sonson, 
då hon föll i sin sista sjukdom. Så snart 
konungen derom blef underrättad, förde 
han sin son lili Svartsjö, hvarest drottnin­
gen, hans mor, då hade sitt residens. Hon 
blef ej lörr underrättad alt prinsen var 
kommen för alt uppvakta henne, än hott 
begärde alt få se honom, slöt honom i 
sina armar, och gaf honom sin välsignelse 
med en mors hela ömhet.

Till prinsens guvernör valde konungen 
baron Fredrik Sparre, som vid samma till-
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falle utnämndes lili rådsherre, och ingick 
genast i utöfningen af sitt kall, hvartill 
lians kunskaper, hans foglighet och hans 
älskvärda väsen rättfärdigade honom. Men 
hvad som ännu mer rekommenderade ho­
nom hos konungen, var att l.an fullkomligt 
s'ällde sig till efterrättelse konungens be­
fallningar, hvilka rörde de minsta småsaker 
i allt hvad som angick hans sons uppfostran 
och lefnadsordning. Härigenom bibehöll 
guvernören sin höge herres ynnest och för­
troende i flera år, ända tills en resa till 
Finland som prinsen skulle göra, föranledde 
något missnöje å ömse sidor.

Emedan konungen ämnade resa med, och 
han alllid, da han reste lili denna provins, 
föredrog det minst talrika medfölje, af ett 
ganska godl skäl, nemligen för alt skona 
allmogens hästar, blef guvernören icke kal­
lad att medfölja. Delta tog han för en 
skymf. och påyrkade sin rättighet att led­
saga prinsen öfver allt. Konungen svara­
de alt han, vid närvarande tillfälle, ville 
sjelf åtaga sig guvernörs-platsen, och att 
han lilltrddde sig kunna uppfylla den. Ba­
ronen, som gjorde sig en heder af alt vara 
med på resan, tog sin tillflygt (ill rådet, 
och lät intaga sin protest i rådsprotokol- 
lerna ; men så snart konungen fick under­
rättelse derom, lät han borlrifva det bladet, 
som innehöll proteslen, för alt ej lemna 
elt exempel af vad till rådet uti saker, 
som så tydligt berodde ensamt af konungens 
viija. Guvernören begärde sitt afsked; 
men oakladl konungen kanske redan hade 
beslutat all bevilja honom delta, vägrade 
han del för ögonblicket, och öfvertalade 
baronen alt ännu någon lid stanna qvar 
hos prinsen; och först nina ett år derefter 
bestämde konungen en efterträdare uti grefve 
Gyldenstolpe. Delta sedeare val bevisar 
alt konungen sjelf ville vara sin sons för­
nämsta guvernör; ty, oakladt grefveh var 
högst aktningsvärd, hade han dock icke sä 
mycket sysselsatt sig med vetenskaperna, 
sem hans guvernörs-embete fordrade.

Den vetenskapliga delen af prinsens 
uppfostran blef helt och hållit anförtrodd 
ät herr Rosmsleins omsorg, och kunde 
aldrig lemnas i bättre händer. Prinsens ha­
stiga framsteg i sina studi r voro finkhn 
af denne lärares outtröttliga nit och ända­
målsenliga lärosätt.

Herr Roscnslein, ehuru systerson till 
riksrådet, grefve Hermanson, och slägt med 
flere personer som innehade höga, såväl 
civila som militära, embelen, sökte aldrig 
att komma fort genom deras förord, och 
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hade helt och hållet sin egen skicklighet 
att lacka för sin lycka. Han bjöd icke (¡11 
all göra sig känd. Få menniskor anade 
hans lärdom, innan händelsen föranlät ho­
nom att tala offentligen, sedan lian krossat 
vapnet efter en adelsman, som dog den 
sista i ätten. Detta fal blef högt beundradt, 
och riksrådet, grefve Ilöpken, som hört 
det, fattade ett så högt begrepp om oratorns 
snille, att han genast föreslog honom till 
sekreterare i Mlleihels-akademien. Ilans 
litterära rykte, som steg med hvarje dag, 
jemte de loford som alla menniskor gaf 
hans karakter, gjorde alt konungen föll 
med sitt val på honom i och för prinsens 
undervisning, och ingen hade kunnat båttre 
motsvara delta uppdrag. Kort derefter blef 
han upphöjd till kanslirådsvärdighet, och 
prydd med nordstjerne-orden. Han intog 
äfven sekreterare-platsen i svenska akade­
mien, hvarest hans vältalighet och vid­
sträckta lärdom väckte en allmän beundran.

Ibland de kavaljerer som voro utsedde 
att hålla prinsen sällskap, hade baron Wacht­
meister länge innehall förslå rummet, och 
värdigt uppfyllt det. Men efter att halva 
deltagit, i den nästan allmänna förtrytelsen 
öfver grefve Fersenc och några andra riks­
dagsmäns fängslande vid sisla riksdagen, 
alstod han sin tjenst hos prinsen, äfvensom 
sitt regemente, för att helt och hållet draga 
sig ur all Ijerislcbefattning. Konungen som 
hade en oinskränkt högaktning för honom, 
och allmänheten som om honom hyste den 
bästa tanke, förenade sig i sina önskningar 
alt han måtte stanna qvar hos prinsen. 
Konungen, som behandlade honom snarare 
som vän än som undersåte, uppsköt att 
emottaga hans afsliedsansökan, under för­
hoppning alt han skulle ändra sill beslut; 
men delta torblef orvo'"-li<Tt. V D O CÎ

Det är ganska svårt all finna ett godt 
skäl till rättfärdigande af denna baron 
Wachtmeisters oböjlighel, alldenslund han 
alltid varit konungen högst lillgifven, och 
icke var sa rik alt hans ¡adrägliga tjenster 
för honom kunde vara likii,iltiaa.

Herr Bonde, en annan kavaljer hos 
prinsen, var al en mycket gammal ätt, som 
gifvit Sverige fem konungar, och derjemle 
rådsherrar oaibrulet i mångfaldiga led. Det 
oaktadi var herr Bondes förmögenhet långt 
ifrån alt motsvara hans börd och förtienst, 
emedan hans familjs fordna rikedomar blif- 
vil fördelade på många sidogrenar; men 
hans äktenskap med baron Hillebrands dot­
ter har mycket bidragit att go.dtgöra dessa 
förluster. Detta parti ansågs såsom elt 
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bland de rikaste i landet, ehuru svärfadern 
en gång var mycket nära sitt fall, och han 
sedermera ingenting förvärfvade, hvarken 
genom arf eller egen omlanka. Detta på­
slående kan förefalla tvetydigt, men är 
det oakladt bokslafligen sannt. Med stora 
landtegendomar, men ganska illa förvaltade, 
var herr Hillebrand så skuldsatt, att ingen 
mer ville låna honom pengar, och allt hade 
varit förloradt, utan en gammal militärs 
bilräde. Denne ädle man, som ingenting 
högre önskade, än att få utföra en god 
handling, erbjöd sig alt taga omsorg om 
baronens förstörda egendomar, att i samråd 
med hans kreditorer iordningsställa hans 
affärer, samt alt förse honom med en årlig 
summa till hans hushåll. Baronen satte ej 
mycken förtröstan till utgången af detta 
företag, men emedan hans kreditorer voro 
nöjda denned, fann han sig uti alt sam- 
tycira dertill. inom få år voro alla lians 
skulder betalte, och han såg sig till och 
med i stånd alt använda stora summor till 
inköp och uppbyggande af några bland de 
vackraste hus i hufvudsladen.

Den gamle officern ville aldrig eniot- 
taga någon belöning för denna tjensten : han 
alnöjde sig med nöjet att hafva ur skepps­
brott frålsat en familj, hvars skyddsengel 
han ansags vara. De skänker, hvilka han 
ej ulan ohöflighet kunnat neka att omot­
taga, bestämde han i sill testamente tiUq 
sina barns fördel. > *

1 å Upsala universitets ofta förnyade 
enträgna anhållan, samtyckte konungdn att 
hans son emcltagit kanslers-befalîtiingea 
för nämnde universitet, och hvilke.ti befatt­
ning äfven innehafts af hans far och farfar, 
tör att lata honom förvärfva sig kännedom 
om universitetets angelägenheter, beledsa­
gade konungen honom till Upsala, och vi­
stades der med honom i två månader. Han 
låt honom ofta a! höra de föreläsningar, 
hvilkas innehåll utgjorde delar af lians 
studier. Det var konungens mening, alt 
prinsen skulle tillbringa en längre tid vid 
delta universjlet, för att göia bekantskap 
med ungt folk af sin ålder, hvilka troligen 
skulle komma alt bestrida embelen under 
hans regering, och förvärfva sig någor­
lunda kännedom cm hvars och ens karak­
ter och fallenhet, för att en dag kunna 
bedöma hvartill de Ijenligasl borde kunna 
användas i statens tjenst.

(Forts.)
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